Longus : Daphnis et Chloé XXVIII 1

Les pirates (1)

Daphnis prisonnier

XXVIII 1 Towdode tépyelg avtoic 10 0épog mapelye. Metommpov & dkualovrog Koi tod
Botpvog, THplor Anotail Kapiknyv €yovteg fuoriov, a¢ dv un dokoiev BapPapot, mpocécyov
101G Aypoic, kol ekPavteg ovv poyaipolg koi Mubwpaxiol Katéovpov vt To €ic YElpog
g\06vTo, otvov dvbocpiav, Topdv debovov, uél v knpilowc: fAachy tvag kai Bodc €k Tiig
Adpkwvog ayéAng. 2 Aapupdvovot kai tov Adeviv aAdovta mepi v Bdhattav: 1 yap XAon
Bpadvtepov g kOpM ta mpdPata E&fye o0 Apdovioc, POP® TOV AyEPOY®OV TOWEVOV.
To6vTeg O pelpdkiov péya Kol KaAdv Kol Kpelttov The €5 aypdv apmayt|g, unkétt undev unde
glc T0c aiyog pnde eic Tovg EAAOVG AYpPOVC TEPIEPYUCANIEVOL KOTHYOV aTOV £l THV VodV
KAdovta kol Mmopnuévov kol péyo XAomv koiodvra. 3 Kail ol pév dptt 10 meiopa
amoAvcavTeG Kol Toilg KoOmalg EuPardvteg anémieov €ic 10 méAayog XA0M 6& katnAowve TO
moipviov, cvpryyo Koviy @ Adevidt Sdpov kopilovca. Tdodco 88 TG atyog TETOPUYHEVOC
Kol dkovcaoa Tod Adevidog del peilov avtnv Bo®dvtog, TpoPdtmv PEV AUELET Kol TV cVpLyya.
pimtet, OpOU® O PO TOV Adprmva Tapayivetal dencopévn Bondeiv.

Tout le vocabulaire dans ’ordre du texte (sauf123 27)
1
101063¢ , T0168¢/ T0iNde , To1OVSE % tel, tel que voici
TEPYIG , em¢ (1) : le charme, 1’agrément
nopéyo ': (impft nopeiyov ; inf fropéEewv ) : procurer, fournir, donner, offrir;
HETOT®MPOV , oV (T0) : I’arriére-saison, I’automne
axpalo : étre a son plus haut degré, étre dans toute sa force , s’épanouir ;
Botpug , Potpvog (0) : la grappe
Toplog, o, ov : de Tyr, tyrien
Anotig, od (0) *: le pirate
Kopwog , 1, 6v : de Carie (pays d’Asie Mineure, dans [’actuelle Turquie ; on y parle grec),
carien
nuwoAia , ag (1) : barque, chaloupe (mue par un rang et demi de rameurs)
®¢ + vb conjugué (conjonction)' : + subj ou opt obl pour que, afin que; ®¢ v : afin que;
Bapbapoc, og, ov ': barbare ; / BapBapog , ov (0) : le barbare (= le non-grec)
npocéym *: (aor mpdoecyov ) : aborder ;
&ypog , od (0) *: le champ, la campagne
gxPaivo *: débarquer ; (part aor 2 $x66c , §k6avtog )
ovv+D ':avec
uayopa , ag (1) : coutelas ; petit sabre ;
nubmpdakiov , ov (16) : demi-cuirasse (ne couvrant que la poitrine)
Kataovpw : tirer de force, rafler, piller
Koatéovpov . imparfait inchoatif
Epyouat , Erevcopar , HAOov , EAAvla ': arriver, entrer ; ( inf aor MOV )
avBoopiag , ov adj : qui exhale une odeur de fleur, au bouquet agréable (vin)
mopog , ob (0) : le froment , le blé
doebovog , oG, ov : abondant, copieux,opulent, a profusion
Knpiov , ov (10) : le rayon de miel
ghavve , EA@ , filaca , éAhaxa *: enlever, emmener, dérober
Adpkav , wvog (0) : Dorcon
2
AV : errer ¢a et 1a, aller a I’aventure, flaner
nepi + A ': autour de, aux environs de ;
fdratto , nc (M) *: la mer
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Bpadéwmg : tardivement (cpr Ppadvtepov)
¢ : en tant que
KOopn , g (M) ': la fille , la jeune fille
npéPata , wv (td) : le petit bétail (les moutons, les brebis)
Apbog , Apvavtog (0) : Dryas (racine lexicale : le chéne)
ayépwyog , oG, ov : hardi, entreprenant, insolent
oy , motpévog (0) : le berger
uelpaxiov , ov (10) *: adolescent, jeune homme
uéyac , peyan , péya (G peydhov , ng, ov) '+ grand
Kkpeittov , ov, kpeittov ': meilleur, plus avantageux, plus précieux;
apmayn , fig (1) : le butin
unkétt *: ne ... plus (négation subjective)
undé ' répété : ni (négation subjective)
régle : plusieurs négations composées qui se suivent se renforcent
dAoc,n,ov (0, ), T0) ': le reste de; dAho,mv (td): les autres choses, le reste, tout le reste ;
nepiepydlopon : ( part aor mepiepyacduevog ) prendre un soin superflu, se soucier davantage
de (eig+A)
Kotdyo *: faire descendre, ramener ;
ént + A ' vers, sur, jusqu’a, a;
vadg () ' (vad , v vadv, T vedc , Th vni ; ol vijeg , vijec , TOG vadg , TOV vedV , TAiC
vavot) : le bateau, le navire, la nef
KMo ( fKhavoopat , aor Ekdavoa ) *: pleurer;
dmopéw , ® % étre dans l'embarras, étre en difficulté ; / M dmopgopan / dmopoduar ( pft

nuépnuon ) : étre dans une situation désespérée
1

uéyo ': neutre adv : grandement, beaucoup, fort, puissamment, trés ; cpr peiov
Koo , @ 1 f koA® , ékddeoa , kékAnko: appeler

3_

dptt *: a Iinstant, récemment, juste

neiopa , atog (t6) : le cordage, I’amarre

dmoldw *: délier, détacher ;

KO , NG (M) : la rame, I’aviron ;

SuBGAL® , SuPoAd , véBalov, uBééAnka *: +D : se jeter sur ou dans

amomAéw : s’¢loigner par mer, mettre a la voile, prendre le large

gig(8c)+ A" vers

méAayog , oug (10) : la haute mer

KateAaOVo : pousser devant soi vers le bas, faire descendre

Kawvdg , i, 6v % neuf, nouveau ;

ddpov,ov (10) *: le don, le cadeau, le présent

Kouilw ': apporter ; amener avec soi, amener;
obp1yyo. koavny 1@ Aapvidr owpov kouilovoa. : ddpov attribut du COD cvpryyo karvnv

tapdrto : troubler, bouleverser; / MP tapdattopon (pft tetdpaypon) : étre dans le désordre
tetapayuévog : valeur forte du parfait !

akovm ': ( dxovcouat, frovoa , dkfkoa ; inf aor: dxodoon ) : écouter, entendre, + G

el / aiet ': toujours, chaque fois

Bodw , & *: appeler en criant

auerém , ® *: + G : négliger, laisser tomber, ne pas se soucier de

pimto *: jeter, lancer, abandonner

dpopoc , ov (0) *: la course

npog + A ': vers, aupreés de, chez;

nopayivopar 2 ( wapoyevicopat, Tapeyevouny , mapoyEyova ) : survenir, arriver;
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déopan , denfoopon , £8enony , dedénuon + G % demander, prier qqn (G) de (+ inf)
denoouévn : participe futur a sens final
Bonbéw , d + D ' aider, aller au secours de

Vocabulaire alphabétique :

ayépwyog , oG, ov : hardi, entreprenant, insolent

&ypog , od (0) *: le champ, la campagne

del / aiet ': toujours, chaque fois

axpalo : étre a son plus haut degré, étre dans toute sa force , s’épanouir ;

axodm ' ( dxovoopal, fikovoa , GkAkoa ; inf aor: dxodoar ) : écouter, entendre, + G
dAoc,n,ov (0, ), T0) ': le reste de; dAho,mv (td): les autres choses, le reste, tout le reste ;
AV : errer ¢a et 1a, aller a I’aventure, flaner

aueréw , @ *: + G : négliger, laisser tomber, ne pas se soucier de

avBoopiag , ov adj : qui exhale une odeur de fleur, au bouquet agréable (vin)
amolvwm *: délier, détacher ;

amomA£m : s’éloigner par mer, mettre a la voile, prendre le large

dmopéw , ® % étre dans l'embarras, étre en difficulté ; / M dmopéopan / dmopoduar ( pft
nuépnuon ) : étre dans une situation désespérée

apmayn , fig (1) : le butin

dptt *: a Iinstant, récemment, juste

doebovog , oG, ov : abondant, copieux,opulent, a profusion

Bapbapog, og, ov': barbare ; // Bapbapog , ov (0) : le barbare (= le non-grec)
Bodw , & *: appeler en criant

Bonbéw , » + D ': aider, aller au secours de

Botpug , Botpvog (0) : la grappe

Bpadéwmg : tardivement (cpr Bpadvtepov)

déopan , denfoopoan , £8enony , dedénuon + G % demander, prier qqn (G) de (+ inf)
Adpkav , wvog (0) : Dorcon

8popog , ov (0) *: la course

Apbog , Apvavtog (0) : Dryas (racine lexicale : le chéne)

ddpov,ov (t0) *: le don, le cadeau, le présent

gig(8c)+ A" vers

gxBoaive *: débarquer ; (part aor 2 éx66g , 8k6dvtog )

ghadvo , M@ , filaoa , éAflaxka ’: enlever, emmener, dérober

guparire , SuPard , Evébalov, EuPééAnka % +D : se jeter sur ou dans

éni + A ': vers, sur, jusqu’a, a;

Epyopon , Ehevcopar , NAOov , EANAvOa ': arriver, entrer ; ( inf aor EMOEIV )
Nubmpakiov , ov (16) : demi-cuirasse (ne couvrant que la poitrine)

nuwoAia , ag (1)) : barque, chaloupe (mue par un rang et demi de rameurs)
fdratto , nc (M) *: la mer

Kawvdg , i, 6v % neuf, nouveau ;

Koo , @ 1 f koA® , ékddeoa , kékAnko: appeler

Kopwog , 1, 6v : de Carie (pays d’Asie Mineure, dans [’actuelle Turquie ; on y parle grec),
carien

Koty *: faire descendre, ramener ;

Kataovpw : tirer de force, rafler, piller

KateAahvo : pousser devant soi vers le bas, faire descendre

Knpiov , ov (10) : le rayon de miel

Ao (Koot , aor Ekhowoa ) *: pleurer;

xouilw ': apporter ; amener avec soi, amener;
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Kkopn , g (M) ': la fille , la jeune fille

Kkpeittov , ov, kpeittov ': meilleur, plus avantageux, plus précieux;

KO , NG (M) : la rame, I’aviron ;

Anotig, od (0) *: le pirate

uayoipa , ag (1) : coutelas ; petit sabre ;

uéyo. ': neutre adv : grandement, beaucoup, fort, puissamment, trés ; cpr pgiov

uéyac , peyan , péya (G peydhov , ng, ov) '+ grand

uelpaxiov , ov (10) *: adolescent, jeune homme

uetdénwpov , ov (16) : I’arriere-saison, I’automne

undé ': répété : ni (négation subjective)

unkétt *: ne ... plus (négation subjective)

vadg () ' (vad , v vadv, g vedc , Th vni ; ol vijeg , vijec , T0G vadg , TOV vedV , TaiC
vavot) : le bateau, le navire, la nef

nopayivopar 2 ( wapoyevicopat, Tapeyevouny , mapoyEyova ) : survenir, arriver;
nopéyo ': (impft nopeiyov ; inf fropéEewv ) : procurer, fournir, donner, offrir;

nelopa , atog (10) : le cordage, I’amarre

wéAayos , oug (10) : la haute mer

nepi + A ': autour de, aux environs de ;

nepepyalopan : ( part aor mepiepyacapevog ) prendre un soin superflu, se soucier davantage
de (gigt+A)

oV , motpévog (0) : le berger

npéPata , wv (td) : le petit bétail (les moutons, les brebis)

npodg + A ': vers, auprés de, chez;

npocéym *: (aor mpdoecyov ) : aborder ;

mopog , ob (0) : le froment , le blé

pintw *: jeter, lancer, abandonner

ovv+D ':avec

Tapatto : troubler, bouleverser; // MP tapattopon (pft tetdpayuat) : étre dans le désordre
TEPYIG, emg (1) : le charme, 1’agrément

101000¢ , T0148¢/ Toinde , TO1OVdE *: tel, tel que voici

Toplog, o, ov : de Tyr, tyrien

®¢ + vb conjugué (conjonction)' : + subj ou opt obl pour que, afin que; o¢ v : afin que;
@G : en tant que
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Vocabulaire par ordre de fréquence :

fréquence 1 :

et / aiei ': toujours, chaque fois

axodm ': ( dxovoopal, fikovoa , GkAkoa ; inf aor: dxodoar ) : écouter, entendre, + G
dAoc,n,ov (0, ), T0) ': le reste de; dAho,mv (td): les autres choses, le reste, tout le reste ;
Bapbapog, og, ov': barbare ; // Bapbapog , ov (0) : le barbare (= le non-grec)

Bonbéw , ® + D ': aider, aller au secours de

gig(8c)+ A" vers

ént + A ' vers, sur, jusqu’a, a;

Epyouat , Erevcopar , HAOov , EAAv0a ': arriver, entrer ; ( inf aor MOV )

KaAéw , @ ' f koA® , Ekdheca , kékAnka: appeler

xouilw ': apporter ; amener avec soi, amener;

Kopn , g (M) ': la fille , la jeune fille

Kkpeittov , ov, kpeittov ': meilleur, plus avantageux, plus précieux;

uéya ': neutre adv : grandement, beaucoup, fort, puissamment, trés ; cpr peiov

uéyog , peyon , péya (G peydrov , ng, ov) ': grand

undé ' répété : ni (négation subjective)

vadg () ' (vad , v vadv, TS vedc , Th vni ; ol vijeg , vijec , TOG vadg , TOV vedV , TAiC
vavot) : le bateau, le navire, la nef

nopéym ' (impft mapeiyov ; inf frapééewv ) : procurer, fournir, donner, offrir;

nepi + A ': autour de, aux environs de ;

npdg + A ': vers, auprés de, chez;

ovv+D ':avec

a¢ + vb conjugué (conjonction)' : + subj ou opt obl pour que, afin que; ®¢ v : afin que;
@¢ ': en tant que

fréquence 2 :

auerém , ® *: + G : négliger, laisser tomber, ne pas se soucier de

dmopéw , ® % étre dans l'embarras, étre en difficulté ; / M dmopéopan / dmopoduar ( pft
nuépnuon ) : étre dans une situation désespérée

déopan , denoopon , £8enony , dedénuon + G % demander, prier qqn (G) de (+ inf)
SuBGAL® , SuPoAd , véBalov, uBééAnka *: +D : se jeter sur ou dans

Oaratta , ng (M) % la mer

Kowvog , 1, 6v % neuf, nouveau ;

nopayivopar % ( TOPAyEVAGOUOL, TAPEYEVOUNY , TOPOYEYOVE, ) : SUTVENIr, arriver;
npocéym *: (aor mpdoecyov ) : aborder ;

101063¢ , T0168¢/ T0iNde , To1OVSE % tel, tel que voici

fréquence 3 :

dmoldw *: délier, détacher ;

Bodw , & *: appeler en criant

ddpov,ov (10) *: le don, le cadeau, le présent

gxBoaive *: débarquer ; (part aor 2 éx66g , 8k6avtog )
ghadvo , M@ , filaoa , éAflaka ’: enlever, emmener, dérober
Koty *: faire descendre, ramener ;

KMo ( fKhavoopat , aor Ekdavoa ) *: pleurer;

pimto *: jeter, lancer, abandonner

fréquence 4 :
aypoc , ob (0) *: le champ, la campagne
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dptt *: a I’instant, récemment, juste

dpopoc , ov (0) *: la course

Aotig, od (0) *: le pirate

uelpaxiov , ov (10) *: adolescent, jeune homme
unkétt *: ne ... plus (négation subjective)

ne pas apprendre :

ayépwyog , oG, ov : hardi, entreprenant, insolent

axpalo : étre a son plus haut degré, étre dans toute sa force , s’épanouir ;
AV : errer ¢a et 1a, aller a I’aventure, flaner

avBoopuiag , ov adj : qui exhale une odeur de fleur, au bouquet agréable (vin)
amomA£w : s’éloigner par mer, mettre a la voile, prendre le large

apmayn , fig (1) : le butin

apbovoc , o¢, ov : abondant, copieux,opulent, a profusion

Botpug , Botpvog (0) : la grappe

Bpadéwg : tardivement (cpr Bpadvtepov)

Aopkav , wvog (0) : Dorcon

Apbog , Apvavtog (0) : Dryas (racine lexicale : le chéne)

nubmpakiov , ov (16) : demi-cuirasse (ne couvrant que la poitrine)

nuoAia , ag (1) : barque, chaloupe (mue par un rang et demi de rameurs)
Kopwog , 1, 6v : de Carie (pays d’Asie Mineure, dans [’actuelle Turquie ; on y parle grec),
carien

KatacVpw : tirer de force, rafler, piller

KateAaOVo : pousser devant soi vers le bas, faire descendre

Knpiov, ov (t6) : le rayon de miel

KO , NG (M) : la rame, I’aviron ;

uayoipa , ag (1) : coutelas ; petit sabre ;

HETOT®POV , oV (T0) : I’arriére-saison, 1’automne

neiopa , atog (t6) : le cordage, I’amarre

méE oG , oug (t6) : la haute mer

nepepyalopan : ( part aor mepiepyacapevog ) prendre un soin superflu, se soucier davantage
de (gigt+A)

oy , motpévog (0) : le berger

npéPata , wv (td) : le petit bétail (les moutons, les brebis)

mopog , ob (0) : le froment , le blé

Tapatto : troubler, bouleverser; // MP tapattopon (pft tetdpayuar) : étre dans le désordre
TEPYIG, emg (1) : le charme, 1’agrément

Topwog, a, ov : de Tyr, tyrien
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Traduction au plus pres du texte :
XXVIII 1 Toidode tépyelg antoic 0 0Epoc mapelys.
Tels <étaient> les charmes <que> leur procurait 1’été.
Metontmpov 8¢ akupalovrog koi tod Potpvog, Toprot Anotai Koapiknyv &yovteg
NUoAiay, og v pn dokolev BdapPapol, Tpocésyov Toig Aypoic, Kol EkPavteg oLV
noyaipaug kol udopokiolg kotéovpov mavta T €ic yeipog A06vTa, oivov dvBoouiay,
Topov Gebovov, pEAL v knpioig
Mais alors que (G abs) ’arrieére-saison et la grappe étaient dans toute leur force, des pirates de
Tyr ayant (= avec) une chaloupe carienne, afin de ne pas sembler <étre> des barbares,
aborderent dans ces campagnes, et, ayant débarqué avec des sabres et des demi-cuirasses, ils
se mirent a rafler tout ce qui arrivait dans leurs mains (= tout ce qui leur tombait sous la
main), vin au bouquet agréable, blé a profusion, miel dans les rayons des ruches ;
HAacdv Tvog kol fodc €k thg AdpKmvog dyEAng.
ils emmencérent aussi quelques beeufs tirés du troupeau de Dorcon.
2 Aappdvovot kol Tov Adeviv dAvovta wepi v BdAatTov:
Ils prennent aussi Daphnis qui flanait aux environs de la mer ;
N yop XAom Ppadvtepov vg kOpn T mpdPata €EHye tod Apdovioc, eofw TOV
AYEPDYDV TOYUEVODV.
en effet Chloé¢ faisait sortir plus tardivement, en tant que fille, les brebis de Dryas, par crainte
des bergers <trop> entreprenants.
To6vteg 0¢ pepdxiov péyo koi koAov Kol kpelttov g €€ aypdv apmaytig, UnkETt
unddv unde eic tog oiyac unde &ic Tovg EALOVG GYPOVS MEPIEPYUGHUEVOL KATHYOV
aOTOV €l TV vodV KAdovTa Kol nropnuévov Kol péya XAonv Kahodvra.
et, voyant un adolescent grand, beau, et plus précieux que le butin tiré des champs, sans plus
se soucier du tout davantage ni des chevres ni du reste des champs, ils se mirent a le ramener
vers leur navire, <tout> pleurant, désespéré, et appelant fort Chloé.
3 Kai ot p&v dpti 10 meiopa amoAvoavteg Koi toig Kamoig EUParovies anémieov €ig 10
TE YOG
Et eux, d’une part, ayant a I’instant détaché I’amarre et s’étant jeté sur leurs avirons, ils
prenaient le large vers la haute mer ;
XAon 08¢ katnAowve TO TOIUVIOV, GUPLYYo KOV T® Adeviol ddpov kopilovoa.
Tandis que (0€) Chloé¢, elle, faisait descendre son troupeau, en amenant avec elle une fliite
neuve comme cadeau pour Daphnis.
1dobc0 88 TOC atyog TeTapoypévos kol dkodcaca tod Adevidog dei peilov odThv
Bodvtog, TpoPfdatwv pev apeAel kKol TV cvpryya pintel, dpop® 6& Tpog OV Adpkwva
Tapoyivetal 0encopuévn Pondeiv.
Mais (0€) en voyant les chevres dans le plus grand désordre et entendant Daphnis 1’appeler en
criant toujours plus fort (ou de plus en plus fort), d’une part elle plante 1a ses brebis et jette la
flate, d’autre part, a la course, elle arrive chez Dorcon pour <le> supplier de <I’> aider.




